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KACO GmbH + Ga. KG, Industyl o 18, 74912 b

MAGNA PT S.P.A. )
PLANT MODUGNO .
VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MONDUGNO BA 15085 1 &

== B VERY NOTEEﬁs:gimﬂ:%?%\‘%J”

3 Detivery Nola No. v

Bordereau de ivraison

21415474

Uelardalum /Data of Delivery/ Date de [ivigison
09.06.2021

Rechnungsnr/involoe-NoJFactura N®

Rechn.Datum / Date of kvoica / da [2 facture

Kunden-Nr, / Client No. / Gllant N*®

ITALIEN

ITALIEN 440125
51432 G016 o
91000936
10 Itwa Zeichen 11 Ihre Beslel-Nr./Dalum - Zusatrdaten des Bestellers 12 Unsars Abt. 13 Hausnf 14  Unsete Auhmus-Nr
Your ref. Your axder No./dats - Other client reiarances Bepartment Phone Our Ordor N,
Votre rat. Volrs commanda N°/date - Autres rélerences N* service Té Nolia commancla N°
412 550003963901 VKV 2021/294959%
19 Versandar 20 el unfiel |21 Vempackungsad ™ 22 Versantzelchen <3 Gasamigewicht kg 24
Means of transport free Means of packaging “Transport relerance Wekihtkg
Mode d'expddition franco Mode d'embatiaga Réf. dexpédition
Weao
by forwarder X | see below 00725 %F 144,00 108, 00 nat
net
25 Versandanschrilt 28 Abladestella
Address ol consignae Reo. location
Adrasse du desiinalaire Lisu de fivraiscn
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248

14 28 Sachrnummer 29 Bezekchnung { Description / Daslgnation 30 Menga M ME
Pos Kanufication No. 21 Vemackungsast® / Type of Packing / Typs d'emballaga Qty. Unit
Kiantfication N° Qte. Unita
1 8009069660 92135101 6.720,00 pieces
. DSS 38x55x8/12 WIF02201

N. Z8T.: 03.03.21 ACM75814
900.9.0696.60

Charge:
2021839510 6.720,00 p:l.eces NVE: 2021839510
packaging type pcs., £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Eurc-Palette 1 6.720,00
A806 Getrag Abdeckplatte A806 1
3215 Getrag KLT 3215 40 168, 00
HKUEMNE+NAGEL sy,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; & ?&0
Quantit effettiva;
Tipo imballaggio:
Quantita imbalij: A
Conformita alle schede d'imballe: @ [Ng]
Data contrallo; ,(6'/06[8{
Firma @
Dl Liafarung erfolgl mesdnlcklich zu unzsrsn Dalivery will be made only according to our Any La Bvral: =] 4§ par nos conditions géndezhs; iouts
MMNmanwthMWﬂdﬂmVﬂﬂmw wilba P ly according by our Out wrilen common dkwﬂmlmswmwmsﬂhhrﬁkdmﬂmmmwu
wir fhnan auf hnhmmmnﬁbumnoyoummsl.ﬂwmdwwaﬂwlmwr #erit. Las condit e #1 soni
h-mmrwmm &&dm“wx-‘lmmmma homepage wirw kact dé igﬂmm!dsmnbhmmwd’mﬂmmm
Varwaltung/Administration Banken  Bankera / Banques
Industriestrage 10, D-74912 Kirchardl BW-Bank /Landesbank Badon-Wusrttembarg
Phong +43 {0) 7266/9130-0 IBAN:DE75600501010002351441
Fax +49 (0) 7266/9130-1386 BIC Cods' SOLADESTE00
Shtz Kirchadt, Repl. ht HRASS3 * 1 Halnrleh und Bach + Co. GmbH Stz Kirchardt, Registergericht HAB 572

GeschbitsOhrer: Diol-Ina, Aichard Onuhenh Yanianq Sun M.A.; Dlpl-ing, Gomet-Alols Felal * USL-Id.-Nr, DE 145 801 743 * Finanzami Hellbronn, Steuer-Nr. 65214/75000



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

|
\)E . ‘_\
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AT -
Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=) 7/ 4

AV A G ——

Sender / Mittenle VAT-ID-No, / N° parlila WA Dale/ Data
10-JUN-2021 | e T I
KACO i _ _
INDUSTRIESTR. 19
D=-74912 KIRCHARDT
2543015812226750
Collecion aderess  Indinazo def uogo di zrico (1 rit) Ordr Godef °“""2“N"J E c 1 22267 5
Dellvuy tems / Terminal address /
Caondizioni di aspario Inditizzo terminale
Diree domicils N exworks
franto dam. france Iahbn'tz% DHL, FREIGHT CMBH
DCIwed DUnclweﬂ
zﬂga;:;g nta?tn sdo;]a?glo HEILBRONN
i 25 unpa
(e pagali O g nunppaga: LEIMENGRUBE 9
Consignee f Sestinatario VAT-ID-No. [ N° partita IVA Dg}‘:&yd%?;d pag.[:l giu:ydwa]d D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT SPA Dn::\frs napag.  |Tel:+49 7941 988 ©
= Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNQ BEXW
Addinanal transport surance / Termingd relerence /
Assicurticts cmplamenire Numero di dossfer
Delivery address / Indirizo df consegoa dells mesce Be O 0221060682723
Currency / Va!ueforinsqmmaf Cuslamers relerence /|
valuta Valore daassicurare nzlerimen[ll del élignla
No Il TMP-VEN-4115816

Terminal dl amrivo
Termingl de destination

Gontact tel.
Numero letefonlco

BARI + 39 / B0 5315811
Matks and numbers Quantity Packing  Deserltion of goods Customs'tetf umber] Grass weight in kg Vatue (with currency)
Mache e numert Oanliia Imballanglo  Descrizione della meves Tariffadoganzle | Peso Jordo in kg Valora {con valuta)
PARTS 144.0
1 |PLE PARTS
Payable waight in kg Tola! gross weight In kg
EX WORKS Peso lassabile in kg Tolale peso Jordo In kg
nim, X mx oy o= 0.410w 0.00 w 144,00 144.0

Specfal consignmenls / Richizsta parficotari

Spectal instructions / Istruziont particalarl

Enelosures / Allzgall

Collechon al sender

Delivery lo consignee

IMPORTANT According to EMR, fransporl damages have ﬁ{ =goathe [Stamp 3§I ﬁ ]
grder (P0D) upon delivery of the consfgnment Damages n :&ﬁ; 4] aﬁm,ﬁ fid .I'Clmmgtghl ii"%” S.I‘.l.
il within 7

Fitlro dat millents Gansegra a1 desiinatang

nalfied in vling 10 the responsible EUROCONNECT te ¥ d slaner delivery,
Dale,Dala Date/ Dalz Via dei Ciclamini
Time:/ Orario Time / Qrario Y
Drivess signature 7 Firma dell'autista Consigness signalure Conslgnes's name in black letters

Firma del destinalario

Nome di chi firma In stampatello

"Riceviil

EURDCONNECT Transport Conditions apply exclusively to alt DHL Euﬁéaghﬂeré%c%g%

alita e quantita”

Tutte le spedizionl EURQCONNECT sono vincolata alle Condlzloni Generali di trasporte EUROCONNECT 1



